ie Weiflen brauchen eine Kirche, einen Pfarrer und ein
D Harmonium, um in Gebetsstimmung zu kommen. So

viele Dinge, die deine Aufmerksamkeit beanspruchen:
wer sonst noch in der Kirche ist, ob die anderen merken, dafd du
auch da bist, die Bilder an der Wand, die Predigt, wieviel Geld du
spenden solltest und ob du iiberhaupt welches dabei hast. Wir
meinen, dafd man auf diese Art keine Vision haben kann. Fiir uns

Indianer gibt es nur die Pfeife, den Erdboden, auf dem wir sitzen,
und den offenen Himmel. Der Geist ist tiberall.



ahca Ushte - der erste Lame Deer — war mein Urgrof3vater

vaterlicherseits. Er wurde durch ein Versehen getotet.

Man konnte auch sagen, er wurde ermordet. Ein Jahr vor
jener sogenannten Schlacht mit General Miles hatte Lame Deer
mit dem weiflen Mann endgiiltig Frieden geschlossen und mit der
US-Regierung ein Abkommen getroffen. Entsprechend jenem Ver-
trag steckten sie westlich vom heutigen Rapid City in Stid-Dakota
vier Quadratmeilen ab. Dieses Gebiet sollte eine Reservation fiir
den Hiuptling und sein Volk sein und wurde nach ihm Lame Deer
benannt. Das Stiick Land sollte uns gehoren - “solange die Sonne
scheint und das Gras wachst”.

Heute verdeckt Smog die Sonne, und in Rapid City gibt es kaum
mehr Gras. Vielleicht hatten die Weifien die Gabe, in die Zukunft
zu blicken, als sie das Land nahmen, noch bevor die Tinte auf dem
Vertrag trocken war.



L 2R 4

ber das Wounded-Knee-Massaker sagte mir Grof3-

' ' vater Good Fox folgendes: “Sicherlich mag es unter den
Weiflen auch gute Menschen geben, doch den Weiflen

zu trauen ist ein schneller Weg zum Tod. Immer wenn ich eine
Frau oder ein Kind weinen hére, mufd ich an diesen schrecklichen
Tag des Totens denken. Die Pfarrer und Missionare sagen dir, du
sollst auch die andere Wange hinhalten und deinen Nachbarn wie
dich selbst lieben. Mein Enkel, ich weif? nicht, wie die Weif3en sich

untereinander behandeln, doch ich glaube nicht, daf sie uns mehr
lieben als sich. Einige lieben uns tiberhaupt nicht.”



nsere Leute nennen sich nicht Sioux. Das ist ein Wort
der Weifden. Wir nennen uns ikce wiédsa — die natiirli-
chen Menschen, die freien, wilden Menschen.

Ich werde gern so genannt.



eschlagen wurde ich nie; wir erziehen Kinder nicht mit

Schligen. Unsere Kinder sind es so gew6hnt, sanft be-

handelt zu werden und ihren eigenen Dingen nachzuge-
hen, daf} dem Schimpfen von Erwachsenen kaum Aufmerksam-
keit geschenkt wird.



ch bin selbst Grof3vater, und manchmal juckt es mich schon

in den Fingern, und ich mochte so einen kleinen Fratz an-

brillen: “Hey, du kleiner Hundesohn, hor mir jetzt zu!l” Das
briachte ihn vielleicht zur Vernunft, aber das ist nicht unsere Art.
Wenn ich nicht ins Bett gehen wollte, hat mir meine Grofdmutter
mit dem ciciye Angst gemacht — einer Art Kinderschreck. “Takoje,
istima ye - schlaf jetzt, Sonny”, sagt sie dann, “oder der ciciye wird
dich holen.” Niemand wufdte, was fiir ein Wesen der ciciye war
oder wie es aussah, aber er muf} etwas Schreckliches gewesen sein.
Wenn der ciciye nicht wirken wollte, wurde der siyoko hervorge-
holt, ein anderes Ungeheuer. Niemand wuflte, wer siyoko war,
doch er galt als zehnmal unheimlicher als der ciciye. Grandma
hatte kein Gliick. Weder der ciciye noch der siyoko beeindruck-
ten mich. Aber wenn ich wirklich einmal aufsissig war, dann sagte
meine Grofmutter: “Wasicun anigni kte — der weifde Mann wird
kommen und dich in sein Haus holen.”

Das brachte mir den nétigen Respekt. Wasicun gab es wirklich.



ur ein Indianerkind ist die Boarding School ein furchtbarer

Schock. Von dem warmen Mutterleib weg wird es an ein-

en fremden, kalten Platz verpflanzt. Das ist, wie wenn du
aus einer gemitlichen, kuscheligen Kiiche nach draufien in ein-
en Blizzard gestofien wirst. Die Schulen sind heute etwas besser,
als sie es zu meiner Zeit waren. Von auflen schauen sie modern
und teuer aus. Die Lehrer verstehen die Kinder heute vielleicht
etwas besser. Aber in diesen sauberen, neuen Gebiuden begehen
die Schiiler noch immer Selbstmord, denn sie fiithlen sich einsam
zwischen alle dem Lirm und der Aktivitat. Ich kannte ein zehnjah-
riges Madchen, das sich erhdngt hat. Diese Schulen sind nichts an-
deres als Schachteln, gefillt mit heimwehkranken Kindern. Diese
Schulen hinterlassen eine Narbe. Wir betreten sie verwirrt und
durcheinander, und wir verlassen sie verwirrt und durcheinander.
Wenn wir in die Schule kommen, wissen wir immerhin noch, daf3
wir Indianer sind. Wenn wir rausgekommen, sind wir halb rot und
halb weif und wissen nicht, wer oder was wir sind.



m Jahre 1920 war das anders, da erlaubten sie uns nicht ein-

mal, auf unsere Weise tot zu sein. Wir mufdten auf christliche

Weise beerdigt werden. Es war so, als wollten sie meine Mut-
ter zu einer weiflen Boarding School dort oben holen. Noch vier
Tage lang fuhlte ich das nagi meiner Mutter, ihre Gegenwart, ihre
Seele, um mich. Der Pfarrer sprach von Ewigkeit. Ich sagte ihm,
daf} wir Indianer nicht an ein Immer und Ewig glauben. Wir sagen,
daf nur die Felsen und Berge bleiben, und auch die werden eines
Tages verschwinden. Zwar komme immer wieder ein neuer Tag,
aber nicht fur ewig, sagte ich ihm. “Wenn meine Zeit gekommen
ist, will ich dahin gehen, wo meine Vorfahren hingegangen sind.”
“Aber das konnte die Holle sein”, antwortete der Priester. Ich sagte
ihm, daf? ich lieber mit einer Sioux-Grofdmutter oder einem Siuox-
Onbkel roste, als auf einer Wolke zu sitzen und mit einem fremden
Bleichgesicht Harfe zu spielen. “Und diesen christlichen Vorna-
men, John, beniitze ihn ja nicht, wenn ich gegangen bin. Nenn
mich Tahca Ushte — Lame Deer!”



ir Siuox haben fir den weiflen Mann einen eigenen

Namen. Wir nennen ihn wasicun: Der-das-Fett-nimmt,

der Rahmabschopfer. Es ist ein guter Name, denn ihr
habt den Rahm dieses Landes abgeschopft. Aber es scheint euch
nicht gut bekommen zu sein. Im Moment schaut eure Rasse nicht
gerade gesund aus - Ubergewicht, wohin man sieht, ungesunde Ge-
sichter. Die weiflen Amerikaner werden wie Mastginse geziichtet
— zu Verbrauchern, Konsumenten, nicht zu menschlichen Wesen.



u, Richard*, bist ein Kiinstler. Das ist ein Grund, warum

wir gut miteinander auskommen. Die Kiinstler sind die

Indianer der weifden Welt. Sie werden Traumer genan-
nt, die in den Wolken leben, leichtsinnige Typen, die ihr Geld nicht
zusammenhalten kénnen, Menschen, die sich der “Realitit” nicht
stellen wollen. Das gleiche sagen sie auch iiber Indianer.

* gemeint ist Richard Erdoes, der Ghostwriter Lame Deers.



ch habe ein neues Sprichwort erfunden: “Indianer jagen

Visionen, die Weiflen den Dollar.” Wir sind ein verdammt

mieses Rohmaterial, um daraus Kapitalisten zu formen. Wir
konnten ohne weiteres diesen Weg gehen, aber dann wiirden wir
aufhoren, Indianer zu sein. Dann wiren wir gewohnliche Burger,
mit einer etwas dunkleren Haut. Das aber wire ein zu hoher Preis,
mein Freund, ganz einfach zu hoch. Wir geben auch schlechte
Farmer ab, denn tief in uns ist die Ansicht verwurzelt, dafd Land,
Wasser, Luft, Erde, und alles, was unter der Erdoberfliche liegt,
nicht im Privatbesitz einer Person sein kann.



uer jahrliches Erntedankfest — das ist fiir uns Indianer ein

Tag der Trauer, nichts, wofiir man dankbar sein konnte.

Thanksgiving, denk mal dartiber nach. Das ist eine Feier
des Uberlebens. Die ersten weilen Siedler wiren vor Hunger ver-
reckt, wenn wir Indianer ihnen nicht Mais und wilde Truthihne
geschenkt hatten. Und da fielen die Einwanderer auf die Knie und
lobten den Herrn. Das war das erste Thanksgiving. Na, schon habt
ihr es uns gedankt. Euer Uberleben war unser Tod.



eim letzten Sonnentanz in Pine Ridge hat das Veranstal-

tungskomitee einen Dollar und 50 Cents Eintritt verlangt.

Zwei alte Indianer haben sie vom Tanzplatz verwiesen,
weil sie den Eintritt nicht bezahlen konnten. Stell dir das mal vor;
einem Indianer Geld abzuverlangen, weil er bei einem Sonnentanz
dabeisein will !!



ines hat es fur sich, auf dem Gipfel von Mount Rushmore

zu sein: Es ist der einzige Platz in der Umgebung, wo man

diese gigantischen Gesichter nicht anschauen mufi. Diese
riesigen Touristen-Lockvogel, Aschenbecher, Briefbeschwerer. Ich
kenne einen Santee-Indianer, der vor einigen Jahren des Nachts
mit einigen Freunden hier herauf kletterte, nur um auf eine Prisi-
dentennase runterzupinkeln. Er nannte es einen “symbolischen
Akt”. So, wie er mir das erzahlt hat, muf? das schon ein Kunststiick
gewesen sein. Sie mufiten eine Kette bilden, damit er vorn zielen
konnte, ohne abzustiirzen.

... Eine Million Besucher oder auch mehr blickt jedes Jahr zu den
Kopfen rauf und fuhlt sich gut, richtig gut. Sie kénnen sich grof?
und maéchtig fihlen, denn die Schopfer dieser Skulpturen sind
Menschen ihrer Rasse, und sie denken sich: “Wir sind weifd und
wir haben das geschaffen. Was wir wollen, bekommen wir, und
nichts kann uns halten.” Vielleicht wiirden sie es sich selbst nicht
eingestehen, aber ganz tief drin denken sie doch so.

DAS IST EROBERUNG IN THRER WAHREN BEDEUTUNG.

SIE HATTEN EBENSO AUS DEM BERG EINEN RIESIGEN
KAVALLERIESTIEFEL MEISSELN KONNEN, DER AUF EINEM
TOTEN INDIANER STEHT.



den Vorhang. Passen Sie auf das Goldfischglas auf. Blasen

Sie den Wellensittich nicht an. Lehnen Sie sich mit dem Kopf
nicht gegen die Tapete, womdglich haben Sie fettiges Haar. Spritzen
Sie keinen Alkohol auf die Tischplatte, die besondere Politur, Sie ver-
stehen. Sie hdtten sich die FiifSe abstreifen sollen, der Boden ist frisch
gebohnert. Tun Sie dies nicht, tun Sie das nicht ... “ - Das ist verruckt.
Wir wurden nicht geboren, um das auszuhalten. Thr Weif3en lebt
in Gefangnissen, die ihr euch selbst gebaut habt. Ihr nennt sie

Passen Sie auf die Asche auf, bitte nicht rauchen, Sie vergilben

Zuhause, Biiro, Fabrik. Wir haben jetzt einen neuen Witz auf der
Reservation: “Was ist kultureller Abstieg?” Antwort: “Ein weifles
Ober-Mittelklasse-Kind zu sein und in einer Etagenvorstadtwoh-
nung mit Farbfernseher zu leben.”



in Stein pafdt genau in unsere Welt von Symbolen: Er ist

rund und endlos. Alle runden Dinge mégen einander, wie

wagmuha — die Kirbisrassel —, das heilige Instrument, in
dem 405 winzige Steine sind, die auf einem Ameisenhaufen ge-
sammelt wurden.

Sie sind zwar klein und unscheinbar, aber ein besonderer Geist
wohnt in ihnen. Wakan Tanka hat ihnen diesen Geist gegeben.
Tunkan wirde in eurer Sprache ein Steingott sein, doch er ist auch
ein Teil des Grof3en Geistes. Die Gotter und Geister sind getrennte
Wesen, doch sie sind alle in Wakan Tanka vereinigt.

Tunkan — der Steingott — ist, glaube ich, der &lteste Gott, denn er
ist der hirteste von allen.



